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sellschaft organisiert. Sein Zweck: die Forderung
der Marschtiichtigkeit auf breiter Basis ohne
Spitzenanforderungen, Zusammengehorigkeits-
gefiihl, Mannschaftsgeist und Freude an ge-
meinsamem Bemiihen um eine Leistung sollen
im Vordergrund stehen. Im Startgeld von 15
Franken sind inbegriffen: einfaches Abend- und
Morgenessen in der Kantine St.Luzisteig, Tee
unterwegs, Unterkunft und Duschgelegenheit
auf der St. Luzisteig.

Heissluftballone starten in Flims

Mit der Internationalen Heissluftballon-Woche
hat sich Flims letztes Jahr eine ballonsportliche
Institution geschaffen, fiir die sich der grau-
biindnerische Kurort dank seiner Lage in breitem,
offenem Hochtal und seiner giinstigen Lande-
méglichkeiten in leicht zugéanglichen Gebieten in
der Bergwelt als hervorragend geeignet erwiesen
hat. Die 2.Internationale Heissluftballon-Woche
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wird nun vom 20. bis 27. September acht Ballone
mit (ber 20 Piloten aus der Schweiz, aus
Deutschland, Belgien, England, Frankreich, den
Niederlanden, Osterreich, Schweden und den
Vereinigten Staaten in Flims zusammenfiihren.
Vom Sonntagnachmittag, 21.September, bis
Samstag, 27.September, wird der Fahrbetrieb je
nach Wetter durchgefiihrt. Jedem Ballon werden
3 Piloten zugeteilt, um die Erfahrungen im neuen
Terrain einer moglichst grossen Anzahl von Pi-
loten zugédnglich zu machen und diese mit den
verschiedenen Ballonen bekannt werden zu las-
sen. Hohepunkt der Veranstaltung wird der offi-
zielle «Tag des Heissluftballonsy am Freitag,
26.September, sein. Preise werden fir die mei-
sten Starts, die weiteste Fahrt und die insgesamt
am meisten zurlickgelegten Fahrtkilometer ver-
liehen. Der Hauptpreis, die «Coupe Challenge
Kurt Rinzi» (genannt nach dem Pionier des
Heissluftballon-Sports in Europa und Initianten
der Flimser Veranstaltung), wird fir die beste
kameradschaftliche Leistung als Wanderpreis
vergeben. Als Veranstalter zeichnen der Kur- und
Verkehrsverein Flims und der Heissluftballon-
Club Ziirichsee in Kiisnacht ZH.

Wochenende auf einem Emmentaler
Bauernhof

Ein Wochenende auf dem Lande, wo man mit
dem Leben der Bauernfamilie in engstem Kon-
takt steht, ist neuerdings im Emmental maoglich.
Der Gast erhilt einen «Gade» (meist Doppel-
zimmer im 1.Stock) oder ein Zimmer im Stockli
zugeteilt, gegessen wird am Tisch mit den Bau-
ersleuten. Méglichkeiten zur Besichtigung eines
Kéasereibetriebs, zu Spaziergéngen in der Um-
gebung und natirlich auch zur Mithilfe auf dem
Hof. Das Wochenend-Arrangement umfasst zwei
Ubernachtungen mit Morgenessen sowie
Nachtessen am Samstagabend und kostet 35
Franken. Fiir begleitende Kinder, die im eigenen
Schlafsack (bernachten, berechnet man 12
Franken fiir das Essen. Informationen und An-
meldungen: Delandis Farmerferien, Diener-
strasse 32, 8004 Ziirich, oder Verkehrsverband
Emmental, 3550 Langnau i.E.

Neue Gebirgswanderroute im Tessin

Im stidschweizerischen Tessin wurde fiir Berg-
fans eine neue Wanderroute ausgesteckt, die
iber Gebirge von 2000 Meter fiihrt. Ausgangs-
punkt ist der Kurort San Bernardino, von wo es
{iber das Rheinwaldhorn nach Campo Blenio und
weiter tiber den Passo del Sole nach Airolo, tber
die Cristallina nach Fusio, den Redorta-Pass nach
Sonogno im Verzascatal und schliesslich iiber die
Hohen von Cardada nach Locarno hinunter geht.
Fir die gesamte Strecke ist eine gute Woche
einzurdumen. Das heisst, im Sommer muss man
mit rund 65 Stunden Marschzeit rechnen, wah-
rend geiibte Skitourenfahrer im Winter deren
50 einkalkulieren. Ubernachtungsméglichkeiten

bieten sich in den verschiedenen Ortschaften
sowie in den SAC-Hiitten Adula (30 Platze) in der
Gegend des Rheinwaldhorns und auf dem Cri-
stallinapass (80 Platze).

Appenzeller Wanderwoche

Unter dem Motto «Unser Angebot — lhrer Ge-
sundheit zuliebe» organisiert der Verband Ap-
penzell-Ausserrhodischer Verkehrsvereine erst-
mals vom 14. bis 20.September 1975 eine
herrliche Wanderwoche kreuz und quer durchs
liebliche Appenzellerlandli. Leichte Touren
wechseln mit Bergwanderungen ab, und Be-
sichtigungen, Schwimmen sowie ein urchiger
Folkloreabend lassen diese Wanderwoche zu
einem vollen Genuss werden. Kein Ballast, denn
das Gepack wird nachgefiihrt. Wanderleiter ist
Karl Féassler in Rehetobel. Pauschalpreis
Fr.330.—, alles inbegriffen. Programm und An-
meldung beim Sekretariat VAV, Postfach 818,
9001 St.Gallen, Telefon 071 229855.

Zum Sonnenuntergang aufs Jungfraujoch
Dem Schauspiel des Sonnenuntergangs bei-
wohnen kénnen Touristen bei schonem Wetter
noch jeden Dienstag bis Ende September auf
dem Jungfraujoch. Der Spatzug verlasst das Joch
um 21.25 Uhr in Richtung Interlaken. Fir die
abendliche Fahrt werden vergtinstigte Billette
(Fr.66.60 fiir individuell Reisende und Fr. 69.— fir
begleitete Touren) abgegeben. Schweizer Fe-
rienbillette, Regionales Ferienabonnement wie
auch alle iibrigen Fahrausweise sind giiltig.
Auskunft iiber die Durchfiihrung erteilt jeweils
dienstags ab 12 Uhr Telefon 169 oder die Di-
rektion der Jungfraubahnen 036 225252.




Mit der Bahn
zum Comptoir

Verlangen Sie am Bahnschalter oder im Rei-
sebiiro ausdriicklich ein verbilligtes Billett ans
Comptoir in Lausanne und stempeln Sie die-
ses im Comptoir in einem der SBB-Automaten
oder beim Auskunftsbiiro SBB ab. Ihr Billett
mit Stempel berechtigt dann zur Riickfahrt
innert 6 Tagen.

Diese Vergiinstigung wird nur gewahrt, wenn
der Fahrpreis mindestens Fr.11.60 in der
2.Klasse und Fr.17.40 in der 1.Klasse be-
tragt.

Verbilligte Billette ans Comptoir erhalten Sie
auch mit Familienvergiinstigung.

Inhaber von Halbtaxabonnementen l6sen ge-
wohnliche Hin- und Riickfahrtsbillette zum
halben Preis.

Au Comptoir suisse
par chemin de fer

Demandez expressément un billet a prix réduit
pour le Comptoir au guichet des billets ou a
I'agence de voyages; timbrez-le & un com-
posteur automatique CFF ou au bureau de
renseignements dans |’enceinte du Comptoir.
Une fois timbré, votre billet vous donne droit
au retour dans les 6 jours.

Ces facilités ne sont accordées que si le prix
minimum s’éléve a Fr.11.60 en 2% et Fr. 17.40
en 1™ classe.

Les billets a prix réduit peuvent également étre
obtenus avec les facilités de voyage pour fa-
milles.

Les titulaires d‘abonnements pour demi-
billets retirent des billets ordinaires d’aller et
retour a moitié prix.

Al Comptoir
con le FFS!

Alla biglietteria, o all’agenzia di viaggi, chie-
dete esplicitamente un biglietto a prezzo ri-
dotto per il Comptoir a Losanna. Il bollo spe-
ciale impresso dalla stampigliatrice automa-
tica oppure dall‘ufficio d'informazioni delle
FFS, situati entrambi nel recinto del Comptoir,
conferisce al biglietto 6 giorni di validita.
Questa facilitazione & accordata soltanto se il
prezzo normale della corsa é di Fr.17.40 in 1°
ediFr.11.60in2%cl.

Hanno diritto all’acquisto del biglietto speciale
anche i beneficiari delle agevolazioni tariffali
per famiglie.

| possessori d’abbonamenti per titoli di tras-
porto a meta prezzo acquistano, come di
consueto, «mezzi biglietti» d’andata e ritorno.

Veranstaltungen der kommenden Wochen

Angaben ohne Gewihr
Anderungen vorbehalten

Manifestations des semaines prochaines

Cette liste n’engage pas la responsabilité de 'ONST

Changements réservés

Schweiz

September: 5./14. Schweizerische
Volksolympiade 1975

Aarau
September: 11. «Bachfischet», alter Brauch
28. Internationale Pferderennen
Oktober: 5. Internationale Pferderennen
7. Saalbau: Golden Gate Quartet

Adelboden

September. Gefiihrte Wanderungen und
Bergtouren. — Bergsteigerschule:
Kletterwochen

13./14. Tennis: Clubturnier

Oktober: 2. Adelbodner Herbstmarkt

Affoltern a.A.

September: 27. Satus-Gewichtheber-
Mannschaftsmeisterschaft

Altnau

Oktober: 3./6. Segeln: Schweizer
Meisterschaft, Vaurien

Altstitten

September: 14. 75 Jahre Blaukreuzverein
21. Bettagsstandchen

27. Hotel Sonne: 25 Jahre Jodlerclub
27./28. Jugendschiessen

Amden

September: 11. Churfirsten-Wanderung
17., 24. Walensee-Schiffahrt nach Quinten
27./28. Offenes Schachturnier
Oktober: 1., 8. Walensee-Schiffahrt nach
Quinten
4./11. Wanderwoche
9. Churfirsten-Wanderung

Andermatt

September. Alpine Sportschule Gotthard:
Gebirgsausbildung, Touren- und
Wanderwochen. — Vita-Parcours. —
Ausritte und Kutschenfahrten. —
Gefiihrte Wanderungen

Appenzell
September. Jeden Samstag Heimatabende
mit Appenzeller Streichmusik. —
Heimatmuseum im Rathaus: Taglich
geoffnet.
5./14. Volksolympiade
19. Gefiihrte Wanderung (geologischer
Wanderweg)
21. Pfarrkirche: Engadiner Kantorei
22. St.-Mauritius-Tag
27./29. Grosser Warenmarkt und Volksfest
Oktober: 4./5. Appenzeller
Kantonal-Musiktag
7. Traditionelle Viehschau (bduerliches
Brauchtum)

Das ganze Jahr. Galerie Bleiche: Appenzeller
Bauernmalerei
Arbon

5.Sept./4.0kt. Schloss: Jakac, Holzschnitte
September: 13. Sportplatz Stacherholz:
SVM-Meeting

13./14. Segeln: Internationale Arboner
Herbstregatta, Tornados, A-Kat., Fireball,
Piraten, Flipper

21. Bettagsstandchen

27. Landenbergsaal: Chorkonzert

10.0kt./9. Nov. Schloss: Max Ammann,
Tapisserien; Gottfried Tritten, Malerei

Arenenberg
Das ganze Jahr. Napoleon-Museum

Arosa

September. Gefiihrte Bergtouren (mit
Wildbeobachtung, Pflanzen- und
Vogelkunde)

Bis 13. «Pro-Fity-Feriensportprogramm

Bis 14. Tenniswochen

Bis 15. Golf: Saison eclectic

14.Sept./12.0kt. Herbstwanderwochen

Oktober: Bis 5. Luftseilbahn
Arosa—Weisshorn in Betrieb

Bis 19. Gondelbahn Arosa—Hérnligrat in
Betrieb

Ascona

Sept./Okt. Aktive Ferien: Tennis, Reiten,
Wandern, Zeichnen, Golf

Sept./17.0kt. 30.Internationale
Musikwochen Ascona. —
Skulpturenausstellung im Freien

September: 11. Kirche San Francesco,
Locarno: Symphonieorchester des
Norddeutschen Rundfunks. Leitung:
Moshe Atzmon. Solist: Bruno-Leonardo
Gelber, Klavier (Musikwochen)

13.Sept./18.0kt. Galerie 3AAA: Otto
Bachmann

14., 17. Golf: Pancaldi Silver Spoon, Ente
Turistico Challenge Cup

15. Kirche San Francesco, Locarno: Ziircher
Kammerorchester. Leitung: Edmond de
Stoutz. Solist: Zino Francescatti, Violine
(Musikwochen)

16., 26. Piazza: Bandella Remigia

19. Kirche Collegio Papio: Henryk Szeryng,
Violine; Eugenio Bagnoli, Klavier
(Musikwochen)

19.Sept./17.0kt. Centro d'Arte: Antike
Biicher und Instrumente

20./21., 24. Golf: Charlie Zenter Prize,
Autumn Prize

21. Piazza Municipio: Morgenkonzert Corale
Voce Asconese

23. Kirche Collegio Papio: Leonid Kogan,
Violine; Karl Richter, Cembalo
(Musikwochen)

26. Kirche Collegio Papio: Harfenrezital
Nicanor Zabaleta (Musikwochen)

28. Golf: Boutique Adam + Eva Prize

30. Kirche Collegio Papio: Trio Beaux-Arts
(Musikwochen)

Oktober: 1., 5., 8. Golf: Tiger & Rabbit,
Agenzia D. Cocquio Prize, Hotel Muralto
au Lac Prize

3. Kirche San Francesco, Locarno:
Symphonieorchester Moskau. Leitung:
Kiryl Kondrashin. Solist: Vladimir
Spivachov, Violine (Musikwochen)

7. Taverna-Saal: Gesangsrezital Cathy
Berberian. Am Fligel: Bruno Canino
(Musikwochen)
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